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SZEMELYISEG ES ERZELMEK AMERIKAI ES MAGYAR
NOVELLAKBAN: MEGISMETELT ES KITERJESZTETT
VIZSGALAT

A személyiség modern kutatdi kozil Freud volt az els6, aki a szépirodalmat a szemé-
lyiség természetére vonatkoz6 nézeteinek ihletdjeként s bizonyos pszichoanalitikus
elvek illusztralasaként is felhasznéalta. Freud nyoman a szépirodalom a személyiség-
teoretikusok egyik kutatasi anyagforrasava valt mind a pszichoanalitikus kereteken
belil, mind azokon tdlmenéen. Munkajuk nyoman nagymennyiségl anyag halmozé-
dott fel arrél, hogyan tikroz6dik az alkotémiivész élete s személyisége irasaiban,
s hogyan jarul hozza az ilyen kutatas &ltalanossagban a személyiség megértéséhez
(példaul ALLPORT, 1942; LINDAUER, 1974; McCURDY, 1961; ROSENBERG,
1987b; RUNYAN, 1984).

Vizsgalatunk alapkérdése az, hogy a szépirodalommal kapcsolatos kulturakozi
osszehasonlitasok alkalmasak-e arra, hogy feltarjanak bizonyos kulturalisan elterjedt
nézeteket a személyiségrél. Egy korabbi vizsgalatunkban (ROSENBERG, 1987a)
amerikai és magyar novelldk anyagaban talalt személyiségleirasokat ¢sszehasonlitva
kozelitettink e kérdéshez. Ez a vizsgalat a korabbi munka megismétlése és kiterjesz-
tése, melyben hasonlé novellak egy Gjabb mintajat is elemeztik.

Az irodalmi anyagok felhasznalasa a személyiség és a kultara tanulmanyozasa-
ban modszertani problémakat jelent. Az irodalom és a személyiség kapcsolataval
foglalkoz6 kutatasok j6 részét azon az alapon biraltak, hogy nem forditanak kell6
figyelmet kutatasi mdédszereikre (lasd példaul LINDAUER, 1974; McCURDY, 1959,
1961; ROSENBERG, 1986, 1987b), s arra, hogy milyen szerepe van a kultiranak az
irodalomban és a népmesékben talalt tartalmak és szimbo6lumok alakitasaban (DARN-
TON, 1981). A megbizhaté s tudomanyosan védhetd modszerek kialakitasat célzo
elszort probalkozasok csak az olyan személyiségpszicholégusok munkaiban talalhatok,
akik a szépirodalmat adatforrasként hasznaljak fel (példaul HALL és LIND, 1970;
HELSON, 1973, 1978; MARTINDALE és KEELEY, 1987; McCURDY, 1961; RO-
SENBERG, 1987; ROSENBERG és JONES, 1972; SEARS, LAPIDUS és CURRENS,
1978; WHITE, 1947). A megbizhat6 mdédszer alapvetd jellemzdje az explicit s ismé-
telten alkalmazhat6 szabalysor megléte arra, hogy kiemeljik és/vagy mérjik a szemé-
lyiség szempontjabdl relevans anyagot a szépirodalomban.

A jelen vizsgalatban —s az amerikai és magyar novelldkat a személyiség és a
jellem szempontjabol 6sszehasonlité kordbbi vizsgalatban — hasznalt médszer ha-
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sonlit ahhoz, amit ROSENBERG és JONES (1972) alkalmaztak a személyiség szem-
pontjabél relevans anyag gy(jtésére Theodore DREISER (1929) novellainak elemzé-
sében. Kés6bb ugyanezt a moédszert alkalmaztak Thomas WOLFE (1929) fikciés on-
életrajzara, a Nézz vissza angyal cim(i kotetre, annak felvazolasara, hogy hogyan
latta a szerz6 sajat személyisége fejl6dését (ROSENBERG, 1987b). A modszer expli-
cit s megismételhet6, ugyanakkor meglehet6sen egyszer(i. Az eljaras lényegi vonasa
az, hogy maguknak a szerz6knek a személyiséggel kapcsolatos szétara adja az elemzés
adatait. Az elemzés kiindulé elemei azok a kifejezések és terminusok a mintavétel
alapjaul szolgalé miben, melyek a hésok viszonylag tartés tulajdonsagaira utalnak.

Elméleti szempontbdl — de tartalmi szempontb6l is — a személyiségleirasok
hasznalata a kultira és személyiség Osszefliggéseinek vizsgalatara, 6sszhangban van a
személyiségkutatas nagy multd szocialpszicholégiai 6rokségével (példaul BALDWIN,
1897; COOLEY, 1972; MEAD, 1934). E megkdzelités alapgondolata az, hogy egy
egyén a személyiség, sajatos tarsadalmi és kulturdlis feltételeinek terméke, s ez tik-
roz6dik abban, hogyan latja sajat magat és masokat. Olyan nagy jelent6ségld szemé-
lyiségteoretikusok Ujabb munkai mint KELLY (1950) és SULLIVAN (1953) szin-
tén ezt a szociokulturalis felfogast tikrozik a személyiségrél sannak fejl6désérdl.

Jelen vizsgéalatban a magyar novellamintaban a szerepl6khdz rendelt szemé-
lyiségvonasokat hasonlitottuk 6ssze az amerikai mintaban a szerepl6kh6z rendelt
vonasokkal. A 18 magyar és a 18 amerikai novella mindegyikéb6l 5-5 mintat vettink
az Osszehasonlitds céljaira. Az 1. tablazat sorolja fel azokat a novellakat, melyek
szerepelnek a vizsgalatban.

Az Uj novellamintaban talalt személyiségjegyek elemzésének célia az volt, hogy
ellendrizziink néhany utélagos megfigyelést a korabbi vizsgalatbdl. Legkiugrobb az,
hogy az amerikai irok hdseiket elssorban szocialis-érzelmi vonasok szempontjabol
irtak le, mig a magyar szerz6k az Onfegyelmet, a kompetenciat és a teljesitményt
hangsulyoztak. Ez az eredmény a személyiség leird kifejezések meglehetésen kis szama-
nak kiemelésén alapul. Jelen vizsgalat a korabbi eredmény megbizhatésagat ugy proé-
balja ellenérizni, s esetleg Uj lehetséges kulturalis kilonbségeket is talalni, hogy a
novelldk Uj mintajat alkalmazza a személyiség jellegi kifejezések nagyobb anyagan.

A vizsgdlatban, akarcsak az el6z6ben, &sszehasonlitjuk az amerikai és magyar
novelldkat a szerepl6knek tulajdonitott érzések és érzelmek szempontjabol is. Bar
az érzelmek skalaja és az érzelmi mechanizmusok egyetemesek lehetnek, az emberek
mint egyének nyilvanvaléan eltérnek egymastél abban, hogy viszonylag milyen gyak-
ran élnek at bizonyos érzelmeket s milyen gyakran kombinaljak &ket. Akarcsak a
személyiség eltéréseivel kapcsolatban, az érzelmi élményekkel 6sszefliggésben is fel-
tételezzik, hogy az egyéni eltérések a személy tarsadalmi és kulturalis koriilményei-
nek termékei. Jelen vizsgalatunkban az a kérdés, hogy vannak-e eltérések Magyaror-
szdg és az Egyesiilt Allamok kodzoétt abban a tekintetben, hogy milyen érzelmeket
élnek at és fejeznek ki a kultira képviseldi természetesen Ugy, ahogyan ezt az iroda-
lom tikrozi. Az érzelmi kifejezéseket a két n6ve Hamintaban a személyiségleirasoktol
fuggetlendl elemeztiik. Egy korabbi vizsgalatban (ROSENBERG, 1986a) épp hogy
szignifikans statisztikai kllonbségeket talaltunk bizonyos érzelmi kategoriakban az
amerikai és magyar mintak kozott. Jelen vizsgalatban kérdésiink az, hogy statisztikai-
lag megbizhatok-e ezek a kilonbségek egy Gj novellamintaban.
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1 tablazat

Az elemzés mintadit adé magyar és amerikai novellak évtizedek szerint csoportositva

MAGYAR NOVELLAK AMERIKAI NOVELLAK
1930-1939

Kassék Lajos: Jakab Z.N. Hurston: Az arany hatosok

Sandor Kalman: Azételek lazadasa S.V. Benet: Egy fog Paul Revere szdmara
1940-1949

Déry Tibor: Jékedv és buzgalom W. Maxwell: A szerelem mintazata

Veres Péter: Csaladi kor P. Taylor: Es6 a szivben
1950-1959

Karinthy Ferenc. Dukics Emil szlletésnapja F. O'Connor: Nehéz j6 embert talalni

Fejes Endre: A hazudoés F. Butler: A vadonba vandorlék
1960-1969

Goda Gabor: Nyugalmas vasarnap K. Boyle: Heten azt mondjéak, lehet hallani a

kukorica novését

Vészi Endre: K&zene W. Eastlake: Egy hosszu nap vége
1970-1979

Mesterhazi Lajos: Szempiternin C. Ozick: Jiddisként Amerikaban

Csurka Istvan: Jardaszegély W. Just: Egések

Palotai Boris: igérd meg szivem! D. Barthelme: Az (j zene

Kardos G.Gyorgy: Az els6 sorok J. W. Corrington: Tettek és emlékmivek

Ordégh Szilveszter: Tenger siralyokkal J. Minot: Isaac Bates és az arapaly
1980-1985

Tar Sandor: Téli rege C. Jonson: Citromfa

Vamos Miklés: Maganugy U. LeGuin: A professzor héazai

Anodka Eszter: lllatos Gt 5 W. Morris: Lénytarsak

Bereményi Géza: A felturt gallér S.S. Stark: A Jonstown polka

Hajnéczi Péter: Temetés N. Ruch: A csébitas eszkozei
Médszerek

A két szbvegminta sorozatbdl az Osszes sz6 listazdsara az Oxford Konkordancia Programot hasz-
naltuk (HOCKEY és NALLIOTT, 1982). A program egy szbveg Osszes szavat felsorolja csokkend
gyakorisag szerint. A magyar és az amerikai mintdban 22,517, illetve 24,126 szévolt Az egymas-

tol eltéré szavak, vagyis a székincs nagysaga 4385 és 4582 volt. A jelen vizsgalatban hasznalt szo6-
vegmintdk egészének nagysaga nem tobb mint 2%-os eltérést mutat csak az el6z6 vizsgalatban hasz-
nalttoél.

Az amerikai és magyar sz6listabodl lehetséges személyiségterminusokat és lehetséges érzel-
mi terminusokat valasztottunk ki. A kivalasztott kifejezéseket négy el6zetes listaba kombinaltuk:
1. magyar személyiség tulajdonsagnevek; 2. amerikai személyiség tulajdonsagnevek; 3. magyar ér-
zelemnevek; 4. amerikai érzelemnevek. Annak eldéntésére, hogy vajon a listdn mindegyik kifeje
zést ténylegesen egy szerepl6nek tulajdonitottdk-e és tényleg egy személyiségvonasra vagy egy
érzésre utalt-e, vissza kellett menni a széveghez, és megnézni, hogyan hasznéaltdk ott aszoét. E cél-
ra a konkordancia program egy masik lehet6ségét hasznaltuk fel. E lehet6ségnek megfeleléen a
program mindegyik kivalasztott szénal megtaldlja a szét s azt a sort, amiben az el6fordul. Minde-
gyik sort megvizsgaltuk, seldontottik, hogy a kifejezés 1. egy szereplé személyiségvonasara utalt
vagy 2. egy szerepl6 altal atélt érzelemre, vagy 3. egyikre sem.

Ennek eredményeként 417 személyiségvonasra utalé kifejezést talaltunk a magyar, és
536-ot az amerikai listiban. Erdemes megemliteni, hogy a személyiségleiré anyaga kb. hétszerese
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a korabbi vizsgélatban talaltnak. A ndvekmény annak tulajdonithatd, hogy elmélytltebben keres-
tik a személyiségterminusokat jelen vizsgdlatban. Az érzelemre utald kifejezéseknél 633 és 580
kertlt a listdkra a két mintdbd6l. Ez az anyag 80%-kal nagyobb, mint a korabbi vizsgalatban — ez
szintén az elmélylltebb keresés kovetkezménye. Ugyanakkor az érzelmi terminusok novekménye
nem olyan nagy, mint a személyiségterminusoké, mikor intenzivebben kereslink, egyszeriien azért,
mert érzelemre utalé terminusokat kénnyebb felismerni, mint a személyiségre utalékat, s maga az
érzelmi sz6tar joval kisebb, mint a személyiségkifejezések szétara (ROSENBERG, 1971).

Eredmények és megbeszélés

A személyiségkifejezések elemzése

A két szbvegmintaban talalt személyiségterminusokat a 2. tablazatban felsorolt kate-
goériakba osztottuk be. Korabbi kutatasokban részben naiv személyiségterminusokra
kialakitott kategoriarendszerekbdl szarmaznak ezek a kategdéridk (BEACH and WERT-
HEIMER, 1961; GORDON, 1986; KIM and ROSENBERG, 1980; KUUSINEN, 1969;
LANDFIELD, 1971; ROSENBERG, 1977). Az adott anyagbdl kiemelked6 tovabbi
kategoriakat is hozzaadtuk a kategoria rendszerhez.

Mind az amerikai, mind a magyar szoévegeknél a 2. tdblazatban mindegyik ka-
tegorian belil megadjuk az egyes terminusok gyakorisagat. A gyakorisagi tablabol
szamitott khi-négyzet értéke 116,18 [F= 30), ami 0,0001 szint felett szignifikans.
A 2. tdblazaton +al jeloltik azokat a kategériakat, melyek leginkdbb hozzajarulnak
ehhez a nagyon szignifikans kulénbséghez.

Az eredmények vildgosan alatdmasztjak a korabbi vizsgalat egyik utélagos meg-
figyelését. Mégpedig azt, hogy az amerikai mintdban a személyiségtulajdonsag kate-
goriak tanulsaga szerint a személyiség szocialis-érzelmi vonatkozasaira keriil a hang-
slly: szeretet/szerelem, utalat, félelem, rossz kdzérzet. A magyar mintdban a hang-
suly az dnfegyelemre, a kompetenciara és a teljesitményre iranyul, ami kevéshé vilagos,
bar az olyan kategériak, mint a kitartd, jellem/erkéles és ostoba/buta 6sszhangban
vannak ezzel. Ezek az amerikai és magyar ir6k kozott talalt kilonbségek 6sszhang-
ban vannak azokkal, amelyeket a kordbbi mintaval kapcsolatos két tovabbi személyi-
ségre iranyuldé vizsgalat mutatott ki (LEIGH és HELSON, 1986; MARTINDALE és
KEELEV, 1986). Megkozelitésilk meglehetésen eltér attdl, amit mi alkalmaztunk, az
eredmények Osszhangja azonban hihetévé teszi mind az altaluk, mind az altalunk hasz-
nalt modszereket.

Az amerikai mintaban talalt szocialis-érzelmi hangsuly 6sszhangban van azokkal
a laboratoriumi eredményekkel is, melyekben amerikai egyetemistak irjak le az altaluk
ismert személyeket, egy nyitott végl formatum hasznalataval, kotetlen valaszokat
adva (példaul értelmes, szorgalmas, ambiciézus). Ugyan a kompetenciat és a teljesit-
ményt gyakran emlitik ezekben a leirasokban, de tulstlyban szocidlis-érzelmi vona-
sokra és az interperszonalis integritasra utalnak a kifejezések (példaul baratsagos,
segit6kész, becsiiletes, kedves). Altalanossagban emlitésre méltd, hogy a vizsgalatunk-
ban talalt hangsuly eltérések nem sziikségszer(ien a személyiségészlelés mogottes pszi-
cholégiai dimenzidiban meglévé kulturalis kilonbségeket tikrdzik, hanem pusztan
hangsuly kilonbségeket. Vagyis a 2. tablazatban ésszefoglalt eredmények szerint a ma-
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2. tablazat
Személyiségvonas kategoriak és megjelenési gyakorisdaguk a két mintaban
POZITIV VONASOK
magy. amer. magy. amer.
perspektivai + kitarto 5 1
tudas 5 13 +jellem/
bolcsesség 2 7 erkolcs 13 9
+ rend/ + szeretet/
racié 5 20 szerelem 6 25
érdekl6dés/ + kivanas 1 12
elkotelezett 9 13 nyilt 1 5
maéssag/fura 16 9 szociabilitas 16 19
biztonsagos 9 11 onhangsulyozé 38 31
* jo 3 10
szabad 9 8
Osszes pozitiv 148 193
NEGATIV VONASOK
magy. amer. magy. amer.
+ félelem 0 2 + manipulativ 3 14
+ nem kedvelés 2 8 .karogo" 9 10
ediszfoéria 2 5 gyenge/
aggodo 10 11 inkompetens 23 23
4 gonosz/duhds 31 14 tudatlan 4 9
tavoli/zarkozott 21 16 +ostoba/buta 15 7
szomori/aggodo 13 6
Osszes negativ 133 125
EGYEB VONASOK
magy. amer. magy. amer.
beszédes 7 7 kuls6 95 92
hajtés 4 7 +etnikum/
szilard/ vallas 8 53
ellenallé 2 7 besorolatlan 20 36
+ nyers/direkt 0 10
Osszes egyéb 136 212

Megjegyzés A szdvegben ismertetett khi-négyzet szamitadshoz a valamelyik mintdban 4-nél kisebb
varhat6 érték(i kategoridkat 0sszevontuk mas hasonld kategoéridkkal. Ez a kitarté és a jellem/er-
kolcs, valamint a félelem és diszforia 6sszevonasat eredményezte. Ebb&l egy 2 x 30 mez8s kontitv
genciatablat kaptunk.

A +el jelolt kategoriak magyarazzak leginkabb a kontingencia tabla alapjan szamitott szig-
nifikdns khi-négyzet értéket.
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gyar novellakban el6fordulnak szocialis-érzelmi tulajdonsagok, s az amerikai novellak-
ban is el6fordul az 6nfegyelem, a kompetencia és a teljesitmény.

Vannak mas kategoriak is, amelyekben a két irodalom eltér egymastol, mégpedig
olyan kulénbségek, amelyeket a korabbi munka alapjan nem vartunk. Az egyik az,
hogy az amerikai novellak a renddel és az ésszerliséggel Osszefliggd személyiségvona-
sokat hangsulyozzak. A masik az, hogy az amerikai mintaban viszonylag gyakrabbak
az utalasok a szerepl6k etnikai hovatartozasara, vallasara és faji jellemzgire. Az utéb-
bi eredmény talan nem meglepd, ha abbdl indulunk ki, hogy a magyar tarsadalommal
osszehasonlitva mennyire heterogén az amerikai tarsadalom. Az eredmény abbodl a
szempontb6l azonban nem értéktelen, hogy bizonyitja, a modszer érzékenységét a
kultdrakozi kilonbségek kimutatasara.

Végul a tulajdonsagkategoridk megjelenési gyakorisagat a két mintaban statisz-
tikailag 0Osszehasonlitottuk pusztan értékel6 tartalmuk alapjan is. A 2. tablazat a
pozitiv (kivanatos), a negativ (nem kivanatos) és az egyéb kategoériak megoszlasat mu-
tatja. Az utdbbiba azokat soroltuk be, melyekben a kifejezés értékeld jellege nem volt
vilagos. Ezt a besorolast felhasznalva kétszer harmas khi probat végeztiink, s9,44-es
értéket kaptunk (f= 2), ami 0,01-es szinten szignifikdns. A gyakorisagok elemzése azt
mutatja, hogy a szignifikdns kilénbség a negativ és egyéb vonasok gyakorisaganak tu-
lajdonithaté. Az egyéb kategoria elemzése arra mutat —amir6l mar korabban is be-
széltink — hogy a két minta kozti eltérés forradsa az amerikai szerz6k gyakori utalasa
az etnikai hovatartozasra és a vallasra. Ami az értékel6 tartalmat illeti, az amerikai
mintdban aranylag kevesebb negativ vonas van, mint a magyarban. Ez az eredmény
alatamasztja szamos kétnyelv(i eurdpai kollégam informalis megfigyelését arrél, hogy
az amerikaiak tulajdonsag szokincsikben igyekeznek a pozitiv elemeket hangsulyozni.

A magyar és amerikai novellak személyiségleiré tartalmaban a korabbi vizsgalat-
ban kimutatott kulénbségek —melyeket jelen vizsgalat alatdmasztott és kiterjesztett —
meger@sitik azt a konkldziét, hogy a vizsgalatokban alkalmazott modszer nemcsak
explicit és masokkal megoszthatd, hanem igéretes mdd arra, hogy eltéréseket talal-
junk a kultarak kézo6tt abban, ahogyan a személyiségre tekintenek.

Az érzelmi kifejezések elemzése

A két szovegminta sorozatbdl szarmazo érzelmi kifejezéseket a 3. tablazatban felsorolt
kategoriakba rendeztik. Kisebb finomitasokkal ez lényegében ugyanaz a kategoéria-
rendszer, mint amelyet az amerikai és magyar novellak kordbbi vizsgalata soran alkal-
maztunk (ROSENBERG, 1986). A kategoriarendszert TOMKINS (1963) osztalyo-
zésa inspirdlta az els6dleges effektusokrol, s kés6bbi finomitasahoz hozzajarult az az
elemzés, amit interperszonalis affektusok laboratériumban produkalt kifejezéseirdl
készitettiink (ROSENBERG, 1977).

A 3. tadblazaton lathaté gyakorisagokat khi négyzettel hasonlitottuk 6ssze a
két kultira kozott. A khi2 értéke: 43,28 {f=28), ami 0,05-6s szinten szignifikans.
Bar a kilonbség szignifikans, a megismétlés soran kapott gyakorisagi mintazat eltér
a korabbi kutatasban talalttél. A hatasok egyrésze megfordult: jelenleg ebben a minta-
ban a csalédas és frusztracié viszonylag gyakoribb, sa szégyenérzet viszonylag ritkabb
az amerikai mintdban, mig a multkori vizsgalatban forditott volt a helyzet. Ha a mult-
kori mintabol kapott érzelmi kifejezéseket 6sszekapcsoljuk az itt kapottakkal, saz 6sz-



csodalkozéas
kényelem/
biztonsag
boldogséag
érdeklédés/
lelkesedés
szeret/kedves

acting out/
duh
dah
unalom
zart/
bizalmatlan
zavar

csalodott/
frusztralt

undor

szeretethiany/

szandékol
intuitiv

Erzetem kategoriak és megjelenési gyakorisaguk a két mintaban

magy.

11

30
83

37
29

magy.

38
23
17

12

13

magy.

13

POZITIV ERZELMEK

amer.
9 szeretet/tér6dés
nyilt/bizalom
22 megkonnyebbulés
60 tekintély/csodalat
onbiztato
28 érzések
3

Osszes pozitiv

NEGATIV ERZELMEK

amer.
hamis/
22 kizsdkmanyold
4 félelem
19 nincs tekintély
szomoru
6
8 kuzdelem/
erbfeszités
szorny(
16 kényelmetlen/
0 bizonytalan
12 kimerité

Osszes negativ

EGYEB KATEGORIAK

amer.
11 erds érzések
8 besorolatlan

Osszes egyéb

magy.

46

B o wn

284

magy.

34
10
51

13

14

30

301

magy.

14
19

48

81

3, tablazat

amer.
38

[}

11

202

amer.

24

44

15

10

23
10

225

amer.
14
21

54

Megjegyzés A szovegben ismertetett khi-négyzet szamitashoz a valamelyik mintaban 4-nél kisebb
varhat6 értékl kategoridkat 0sszevontuk mas hasonld kategoéridkkal. Ez a kényelem és a nyilt, va-
lamint az undor és nincs tekintélye kategéridk dsszevonasat eredményezte. Ebb6l egy 2 x 29 mez6s

kontigenciatablat

kaptunk.

szes adatot hasonlitjuk Ossze a két kultira kozott, a kapott khi2 érték nem szignifi-
kans (p < 0,50). Vagyis a két vizsgdlat egyutt arra utal, hogy nemigen van eltérés a két
kultara kozott az érzelem-kifejezésben, legalabbis ami a szépirodalomban talalt érzelmi
kifejezéseket illeti.

2 x 3 mezbs khi

probat is végeztiink az érzelem-kifejezések értékel6 tartalma-
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nak o6sszehasonlitasara. A 3. tablazat mutatja, hogy mit soroltunk a pozitiv, negativ
és egyéb kategoriaba. A kapott khi2 értéke 4,51 (f =2), ami nem szignifikans.

(Pléh Csaba forditasa)
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SEYMOUR ROSENBERG

PERSONALITY AND AFFECT IN HUNGARIAN AND AMERICAN SHORT
STORIES: A REPLICATION AND EXTENSION

Personality descriptions extracted from a sample of 20th century American short stories were
compated with those extracted from a matched sample of Hungarian short stories. The results
reveal: (1) an emphasis in the American sample on the socioemotional domains of personality
— like/love, dislike, fear, dysphoria — relative to that in the Hungarian sample; (2) an emphasis in
the Hungarian sample relative to the American one on self-discipline, competence, and achieve-
ment. These results corroborate the reliability of a set of post-hoc observations from an earlier
study (ROSENBERG, 1987a). A new finding in the present study is the relative emphasis on
order/rationality in the American sample as compared with that of the Hungarian sample. Dif-
ferences between the two samples in the expression of affect were also examined by extracting
from the short stories all the references to feeling and emotions. Results of this comparison are
not consistent with those found in the previous study. An examination of the affect data from the
previous and present studies pooled together, suggest no over-all crosscultural differences in the ex-
pression of affect.
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